Conditionals, No Problem!

Lo dificil del inglés, hecho facil

Richard Brown
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Como ugilizar
este libro

Este material esta disefiado para mejorar dos aspectos clave del idioma: la agilidad verbal
y la comprension auditiva.

En un primer momento, el objetivo es que cojas soltura con la estructura. Por eso hemos
escrito frases muy basicas, tan béasicas que a veces suenan algo forzadas, sobre todo con
verbos transitivos sin sus correspondientes objetos directos. Pero es necesario practicar
con todo tipo de verbos. Después, una vez adquirida la agilidad, practicaras con frases mas
completas y complejas.

Para sacar el mayor provecho a este libro te recomendamos lo siguiente:

AGILIDAD VERBAL
@ Céntrate en el estudio de una sola lista.

@ No pases a otra lista hasta que no seas capaz de reproducir la lista en cuestion en inglés
con la misma soltura que en espafiol.

® Empieza leyendo tranquilamente las listas, pasando del espafnol al inglés y utilizando el
CD para mejorar la pronunciacion.

@ Poco a poco, puedes tapar la columna en inglés e intentar reproducir las frases a partir
del espafiol.

@ Repite este ejercicio hasta que seas capaz de decir las frases en inglés con soltura.

® Repitelo de nuevo al dia siguiente, una semana mas tarde, dos semanas mas tarde y un
mes mas tarde para consolidar la memorizacion.

@ Mientras tanto, puedes ir avanzando con otras listas.

COMPRENSION AUDITIVA

@ Pon el CD como musica de fondo (en el coche, mientras practicas algin deporte, etc.),
sin prestarle atencion durante una semana.

@ Escucha el CD atentamente diez veces mientras lees el texto.

® Escucha el CD sin el texto delante. Intenta reproducir cada frase después de oirla.
@ Compara tu version con la nuestra.

@ Intenta escribir las frases una por una después de oir cada una de ellas.

@ No des esta tarea por concluida hasta que no seas capaz de distinguir cada uno de los
componentes de las frases.



Future conditional explanation

If it rains tomorrow, | will stay at home.
Se forma:

If + present will + basic verb

Especulamos con una hipétesis sobre un futuro especifico (ya sea explicito, como en este caso haciendo
referencia a “mafiana”, o implicito por el contexto) y sus posibles consecuencias.

No se trata de un hecho futuro real puesto que a lo mejor no llega a ocurrir.

Por supuesto, igual que en castellano, se pueden invertir las dos partes.

| will stay at home if it rains tomorrow.

will + basic verb If + present

Lo importante es darnos cuenta de lo siguiente:

La clausula de if siempre es la misma

Y no olvidéis la regla de oro que repetiré hasta la saciedad:
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Jamas se dice “will” después de “if”
en una clausula condicional.



